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D <x>470 4:17</x>; <x>510 1:1</x>

W tym wieku stuzbe rozpoczynali Lewici.

3) By¢ moze Lk podaje genealogic Jezusa przez Marig, tj. bedgc synem, jak uwazano, Jozefa, (byt przez Marie synem (u
Zydow za syna uznawany byt tez wnuk) ) Helego, (ojca Marii). Toong, 707 , Jozef, zn.: dodajacy; (niech Bog) doda; nie jest
poprzedzone rodz.; <x>490 3:23</x>L.

4 <x>490 4:22</x>; <x>500 6:42</x>

3) Heli, 'HAL, 2% , skr.: (JHWH) moim Bogiem.
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